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OFFICE HOURS
Monday - Friday
8:30am-12:00pm
1:00pm-7:30pm
Saturday
8:30am-12:00pm

1:00pm-4:30pm
Sunday
9:00am-2:00pm

ST. BERNARD SCHOOL

MASS SCHEDULE DIVINE MERCY MASS

3254 Verdugo Road HORARIO DE MISAS MISA DIVINA MISERICORDIA
(323) 256-4989 Weekdays: 8:00am Every first Tuesday of the month at
www.stbernard-school.com Vigil Mass: Saturday, 5:00pm 7:00pm & every second Sunday of the
Sunday in English: month at 3:00pm
PRINCIPAL: 8:00 am and 9:30 am Cada Primer Martes y Segundo Domingo
Mrs. Claudia Montiel Domingo en Espaiiol: del mes. (Inglés)
11:00 am y 12:30pm CONFESSIONS/CONFESIONES
OFFICE OF MOTHER OF PERPETUAL Thursdays/Jueves: 6:30pm — 7:00pm
RELIGIOUS EDUCATION HELP NOVENA AND MASS Saturdays/Sabados: 3:30pm — 4:30pm
2515 W. Avenue 33 Wednesday, 7:00pm (English) BAPTISMS/BAUTISMOS
(323) 256-6242 HORA SANTA Saturdays & Sundays
Adoracion al Santisimo Call church office for Information.
DIRECTOR: Jueves, 6:00pm (Espafiol)

Sabados y Domingos

B e W::::;Rg:;RSIQSOpm (English) Llamar a la oficina para informacion.
SAFEGUARD THE Martes, 6:00pm'(Espaﬁol) ‘é"E&%‘E‘fgéi%’;As
CHILDREN COMMITTEE: GRUPO DE ORACION

Please call the church office six months

Jun Ballada (213)236-4829 Viernes, 7:00pm (Espafiol) in advance.

Rocio Gonzalez (323)256-6242 Q=IGVWN:I3 WY 23 ) )
Martes, 7:00pm (Espafiol) Favor de llamar la oficina seis meses antes.
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Blessed are those who have not seen and have believed. — John 20:29b

2™ Sunday of Easter * Divine Mercy Sunday ~ AT the Mass of dawn the gospel proclaimed
that the disciples found an empty tomb. They “saw and believed.” Even though they did not
ﬂ 1¢. clearly understand, they needed nothing more. They rushed back to tell the others who
fW believed on their testimony. It is that readiness to believe that stands in such stark contrast to
Thomas. It is no surprise that he has been nicknamed: ‘the doubter’. Thomas always needed to
see in order to understand. He needed answers and explanations. Jesus always took the time to ‘show’ him and to
help him to ‘see’. Jesus appeared a second time and invited Thomas to put his finger in his hand and in his side. That
was enough. Thomas made an elegant profession of faith: “My Lord and my God!” We might be inclined to judge
Thomas harshly were it not so true about us also. Are we always willing to believe what Jesus tells us? Do we accept
his word or do we also need proofs? In the beginning of today’s gospel when Jesus appeared to the disciples he said
to them: “As the father has sent me, so | send you.” He breathed on them and said: “Receive the Holy Spirit.” How
many of us believe he has done that to us? How many believe that they were called AND sent? How many actually
believe they are filled with the Holy Spirit and have gifts to give? How many have shared ministry within the church
because they feel compelled to spread this good news to others? This Sunday is also called Divine Mercy Sunday
because of the proclamation in the 2" reading that God, in his great mercy, “gave us a new birth to a living hope
through the resurrection of Jesus Christ from the dead.” Do we believe that? Perhaps there is a little bit of the
‘doubter’ in each of us? Perhaps we need to be shown and convinced of our importance in God’s plan? Perhaps we
need to believe that God has actually given us something, called us and is truly sending us forth? Perhaps upon
believing this, we too will respond with Thomas: “My Lord and my God!”

Perry Leiker, Pastor
“Quote of the Week:
“We live and die. Christ died and lived.” — John Scott.

"Dichosos los que creen sin haber visto". — Juan 20:29b

{\\& 22 Domingo de Pascua * Domingo de la Divina Misericordia ~ En la Misa del amanecer,
(<N t-/’\[—/— el Evangelio proclamé que los discipulos encontraron una tumba vacia. Ellos “vieron y
bl hea/ creyeron”. Aunque no entendieron claramente, no necesitaron nada mds. Volvieron
ﬁz’trrntn corriendo para decirles a los que creyeron en su testimonio. Es esa disposicién de creer
que se encuentra en tan marcado contraste con Tomas. No es ninguna sorpresa que se le
haya apodado: "el incrédulo”. Tomds siempre necesitaba ver para entender. Necesitaba respuestas vy
explicaciones. Jesus siempre se tomd el tiempo para 'mostrar' y para ayudarlo a 'ver'. Jesus se aparecid por
segunda vez y le invitd a meter su dedo en su mano y en su costado. Eso fue suficiente. Tomas hizo una
hermosa profesion de fe: "jSefior mio y Dios mio!" Podriamos estar inclinados a juzgar a Tomas con dureza, si
no sucediera lo mismo con nosotros. {Estamos siempre dispuestos a creer lo que Jeslus nos dice? ¢Acaso
aceptamos su palabra o necesitamos pruebas? En el comienzo del Evangelio de hoy, cuando Jesus se aparecio a
los discipulos, les dijo: "Como el Padre me ha enviado, asi también los envio yo”. Sopld sobre ellos y les dijo:
"Reciban el Espiritu Santo”. ¢{Cudntos de nosotros creemos que ha hecho lo mismo por nosotros? ¢Cuantos
creen que fueron llamados Y enviados? ¢Cuantos realmente creen que estan llenos del Espiritu Santo y tienen
dones para compartir? ¢Cuantos han compartido el ministerio dentro de la Iglesia porque se sienten obligados
a difundir esta buena noticia a otros? Este Domingo también se le llama Domingo de la Divina Misericordia
dada a la proclamacidon en la segunda lectura de que Dios, por su gran misericordia, “porque al resucitar a
Jesucristo de entre los muertos, nos concedid renacer a la esperanza de una vida nueva”. Creemos eso? Tal vez
haya un poco del 'incrédulo' en cada uno de nosotros? ¢Quizds necesitamos que se nos muestre vy
convencernos de nuestra importancia en el plan de Dios? ¢Quizds necesitamos creer que Dios realmente nos
ha dado algo, que nos ha llamado y estd realmente enviandonos? Tal vez al creer esto, también nosotros
responderemos con Tomas: “jSefior mio y Dios mio!"

Padre Perry Leiker, Parroco

Cita de la Semana:
“ . . . A o2
Nosotros vivimos y morimos. Cristo murid y vivié.” — John Scott.
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READINGS FOR NEXT WEEKEND

First Reading — God has raised the crucified Jesus, who
now pours forth the Holy Spirit upon us (Acts 2:14, 22-33).
Psalm — Lord, you will show us the path of life (Psalm 16).
Second Reading — Our faith and hope are in God who
raised Jesus from the dead (1 Peter 1:17-21). +Gospel —
Through his words and in the breaking of the bread, the
risen Christ made himself known to two disciples on their
way to Emmaus (Luke 24:13-35). — Liturgical Color:
White

LECTURAS PARA EL PROXIMO DOMINGO
Primera lectura — No era posible que Jests quedara bajo
el dominio de la muerte (Hechos 2:14, 22-33). Salmo —
Serior, nos mostraras el sendero de vida (Salmo 16 [17]).
Segunda lectura — Han sido salvados por la Sangre
preciosa de Cristo, como con un cordero sin mancha ni
defecto. (1 Pedro 1:17-21). YEvangelio — Reconocieron a
Jests en la fraccion del pan (Juan 24:13-35). — Color
Liturgico: Blanco

There will be NO FIRST COMMUNION CLASSES

NO HABRA CLASES DE PRIMERA COMUNION HASTA

UNTIL FURTHER NOTICE. This includes BOTH;

NUEVO AVISO. Esto incluye AMBAS SESIONES:
DOMINGOS Y MARTES.

MASS FOR THE HOMEBOUND
Know someone who is sick or homebound?
A livestream is available each Sunday from

SUNDAY AND TUESDAY SESSIONS.
the Cathedral of Our Lady of Angels. Watch

Q live here or on the LA Catholics Facebook

Homebound page. The English Mass is celebrated at
WINISTRY  10:00 AM and the Spanish Mass is

celebrated at 12:30 PM. Masses are also live-streamed
from various churches across the archdiocese.

MISA DESDE EL HOGAR

¢, Conoces a alguien que esta enfermo o confinado en
casa? La transmision de la Misa en vivo esta
disponible cada domingo en la Catedral de Nuestra
Sefiora de los Angeles. Mire en vivo aqui o en la
pagina de Facebook Catélicos de Los Angeles. La Misa
en Inglés se celebra a las 10:00a.m. y la Misa en
Espafiol a las 12:3p.m. Las Misas también se
transmiten en vivo en varias Iglesias de la
Arquidiocesis.

PARISH FINANCES — ELECTRONIC GIVING
REMEMBER: At St. Bernard Church, it is now possible to
make any and all donations through the App — Givelify.com:
Here are the steps to sign up and begin giving electroni-
cally.

Step 1: Download the free Givelify mobile donation
app from the App Store or Google Play.

Step 2: Follow directions to: sign up, choose amount and
payment preference — credit or debit card.

Here is a video that might also help:
https://www.youtube.com/watch?v=_VCbR3ZOBs0

NOW you are ready: TAP + GIVE + DONE

FINANZAS PARROQUIALES —DONACIONES ELECTRONICAS
RECUERDE: Ahora es posible hacer todas sus donaciones a
través de la aplicacion Givelify.com. Para inscribirse y comen-
zar a dar electronicamente siga los siguientes pasos:

Paso 1: Descargue la aplicacion gratuita de donacién
movil de Givelify desde APP Store o Google Play.

Paso 2: Siga las instrucciones para: registrarse, elegir la
cantidad y las preferencias de pago: tarjetas de crédito o
débito.
Vea este video que le puede ayudar:
https://www.youtube.com/watch?v= VCbR3ZOBs0

LISTO: PRESIONAR + DAR + DONAR

“Have You Remembered”
your parish or school 1 your will or trust?

Our correct legal titles:
The Roman Catholic Archbishop of Los Angeles,
A Corporation Sole for the benefit of:
(Your Parish or School Name)

For further information, please contact Kimberly Jetton at
(213) 637-7512/ PlannedGiving @LA-Archdiocese.org
www.ADLALegacy.org

“.Ha Recordado”
Incluir a su Parroquia o Escuela en su testamento o fideicomiso?

Nuestro nombre legal es:
The Roman Catholic Archbishop of Los Angeles,
A Corporation Sole for the benefit of:
(Nombre de su Parroquia o Escuela)

Para mas informacion, por favor contacte a Kimberly Jetton
(213) 637-7512 / PlannedGiving @L A-Archdiocese.org
www.ADLALegacy.org




DID YOU KNOW? 2020 - 2021 Working Together to
Prevent Child Sexual Abuse Brochure

The Office of Safeguard the Children of the Archdiocese of Los
Angeles annually publishes the Working Together to Prevent
Child Sexual Abuse brochure, which provides an up-to-date
listing of policies, programs, resources, contact numbers and
other important information about how the Archdiocese of Los
Angeles is working to prevent child sexual abuse. Copies of
the 2020 — 2021 brochures are available in the parish vestibule
or online if you visit: https:/lacatholics.org/wp-content/
uploads/2018/11/2019-Working-Together-English.pdf.

SABIA _USTED? Folleto Trabajando Juntos para
Prevenir el Abuso Sexual Infantil del 2020-2021

La Oficina de Proteccién de los Nifios de la Arquididcesis
de Los Angeles anualmente publica el folleto Trabajando
juntos para prevenir el abuso sexual infantil del 2020-
2021, el cual ofrece una lista actualizada de politicas,
programas, recursos, numeros de contacto y otra
informacién importante sobre lo que la Arquidiécesis de
Los Angeles esta haciendo para prevenir el abuso sexual
infantil. Copias del folleto del 2020-2021 estan
disponibles en el vestibulo de la parroquia o en linea si
visita https://lacatholics.org/wp-content/
uploads/2018/11/2019-Trabajando-Juntos-Espanol.pdf.




